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Pred pouzitim tohoto pfistroje si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze
a uschovejte jej pro budouci pouziti.

VAROVANI

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo tirazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento ptistroj desti ani vlhkosti.

Pti likvidaci lithiové baterie omotejte jeji kontakty izola¢ni paskou, abyste predesli
zkratu a dodrzujte mistni predpisy tykajici se spravné likvidace baterii.

Baterie a pfedméty, které je mozné spolknout, chrante pred détmi. V ptipadé
spolknuti jakéhokoliv pfedmétu ihned vyhledejte 1ékare.

Baterie okamzité vyjméte a prestaiite je pouzivat v nasledujicich pripadech:

« Pokud dojde k padu piistroje nebo pokud je ptistroj vystaven narazu, ktery
zptisobi poskozeni krytu a odhaleni vnitfnich ¢asti.

o Pokud z ptistroje unikd zvlastni zapach, teplo nebo kouf.

Pristroj nerozebirejte. P¥i kontaktu s vnitinimi dily pod napétim by mohlo dojit
k urazu elektrickym proudem.

DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

Pokud pouzivate fotografické vybaveni, je potfeba dodrzovat
zdkladni bezpec¢nostni opatfeni a dbat nasledujicich pokyni:
Pred pouzitim pristroje si prectéte cely navod k obsluze

a ujistéte se, ze rozumite véem pokynim.

Pokud pouzivaji ptistroj déti nebo pokud pristroj pouzivate
v jejich blizkosti, je tteba dbat zvySené opatrnosti.
Nenechavejte pristroj béhem pouzivani bez dozoru.

V pripadé doteku horkych ¢asti pristroje miize dojit

k popaleni.
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Nepouzivejte pristroj s poskozenym kabelem nebo v pfipadé,
ze spadl nebo byl poskozen. Nejprve jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.

Pred odlozenim nechejte pfistroj uplné vychladnout.

Pfi uskladnéni omotejte kabel volné kolem ptistroje.

Pro snizeni nebezpedi trazu elektrickym proudem
neponorujte pristroj do vody nebo jiné kapaliny.

Abyste predesli nebezpeci trazu elektrickym proudem,
pristroj nerozebirejte. Pokud pristroj vyzaduje servis nebo
opravu, obratte se na kvalifikovaného servisniho technika.
Nespravna opétovna montaz pristroje muze pfijeho
nésledném pouzivani zptisobit uraz elektrickym proudem.
Pouzivani prislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem,
muze vést k nebezpeci vzniku pozaru, Grazu elektrickym
proudem nebo poranéni osob.

Pfi nespravném pouzivani mohou byt baterie horké nebo
mohou explodovat.

Pouzivejte pouze baterie uvedené v navodu k obsluze.

Pti vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-).
Nevystavujte baterie ohni nebo vysokym teplotam.
Nepokousejte se baterie nabijet (nejsou-li nabijeci), zkratovat
nebo rozebirat.

Nekombinujte baterie riznych typt, znacek nebo stari.

TYTO POKYNY USCHOVE]JTE
PRO BUDOUCI POUZITI

UPOZORNENI

Nedotykejte se vybojky blesku. Vybojka miize byt béhem pouzivani blesku velmi
horka.

Nevystavujte baterie nadmérnému teplu, jako napiiklad pfimému slune¢nimu
svétlu, ohni apod.



Pro zakazniky v Evropé
Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(plati v zemich Evropské unie a dalSich evropskych zemich se
systémem tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamens, Ze s timto
vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Namisto toho je tfeba tento vyrobek odnést na prislusné
sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového elektrického
[ a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
predejdete moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které se mohou v opa¢ném pripadé projevit jako dusledek nespravné manipulace
pti likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace materidlt prispiva k ochrané ptirodnich
obratte na mistni urady, mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo na
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

< Poznamka pro zakazniky v zemich uplatiiujicich smérnice EU >
Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-
ku, Tokio, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost vyrobku je spole¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. V pripadé jakychkoliv
zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky se prosim obratte na kontaktni adresy
uvedené v samostatné servisni nebo zaru¢ni dokumentaci.
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I ——
Pred pouzitim
Podrobnosti - viz navod k obsluze fotoaparatu.
Tento blesk neni prachotésny, vodotésny ani odolny proti
strikajici vodé.
Neumistujte blesk do nasledujicich mist
Blesk nepouzivejte ani neskladujte na zddném z nize uvedenych mist. V opa¢ném
ptipadé by mohlo dojit k poruse.
o Mista vystavend pfimému slune¢nimu svétlu (jako je naptiklad palubni deska
automobilu) nebo mista v blizkosti zdroju tepla, protoze by mohlo dojit
k deformaci nebo chybné funkci blesku.
« Mista s nadmérnymi vibracemi.
o Mista v blizkosti silného elektromagnetického pole.
o Mista s nadmérnym vyskytem prachu nebo pisku.
Na pobtezi a ostatnich pise¢nych mistech nebo na mistech s vysokou prasnosti
chrante blesk pred prachem a piskem.
V opac¢ném piipadé by mohlo dojit k poruse.

Piednosti

Dvojity makroblesk poskytuje flexibilni osvétleni pro dosazeni pfirozenych

makrofotografii. Je vhodny pro fotografovani detailtt kvétin, hmyzu, malych

predmétu atd.

« Nastaveni polohy a tthlu obou bleskii umoziuje dosahnout vyraznéjsi
a pusobivéjsi fotografie.

o Pouzitim dvou ramen s nastavitelnou délkou miiZete upravit osvétleni pro
dosazeni makrofotografie s velkym zvétSenim.

« Dodany difuzér slouzi pro zmékceni svétla.

o Dodana $irokothld predsadka rozsifi pokryti blesku pro ohniskovou vzdélenost
24 mm.

o Funkce modelovaciho zablesku umozinuje kontrolu stint pred fotografovanim.



Popis casti

Ridici jednotka makroblesku

Otocny ovlada¢ ru¢niho
Otocny ovladac rucniho blesku (blesk A) (33)
blesku (blesk B) (33)

Upeviiovaci body
kabelové prichytky (18)
—

Konektor pro pfipojeni
kabelu dvojitého
blesku (blesk A) (15) *

Konektor pro pfipojeni
kabelu dvojitého
blesku (blesk B) (15) *

Tlacitko pro uvolnéni
Tladitko pro uvolnéni

montazni patice (13)
kabelu dvojitého blesku
(16)

/

Montazni patice

Ovladaci panel (8)

Kryt prostoru pro
baterie (11)

* Vyvarujte se pfimého dotyku konektoru.
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Ovladaci panel

Indikator blesku A (24)

Indikétor blesku B (24) Indikétor TTL (32)
Indikator M (ru¢ni fizeni
Indikator automatického blesku) (32)
rezimu (31)
Indikator
zkusebniho
Indikator zapnuti

zablesku (40)
blesku (21)

Indikator
modelovacl’ho
zéblesku (41)

Indikator vypnuti
Indikator
uzivatelského

blesku (21)
ON/OFF  AB
Indikator nabiti blesku
(25)
rezimu (50)

(odpalem zkusebniho/
iho zablesku)
Tlaéitko A-B (vybér (40, 41)

Tlagitko ON/OFF (Zapnuti/ Tlacitko TEST
vypnuti) (21)
Tlac¢itko TTL/M/TEST
lesku A-B) (24
blesku A-B) (24) (vybér rezimu TTL/M/

Indikator nizké
kapacity baterii
(12)

zkusebni zablesk/
modelovaci zablesk) (32)



Dvojity makroblesk

Dvojice bleskii *

Bleskova =
vybojka 5 Drak (14)
// saniky
= I J
/ Uvolnovaci
Misto pfipojeni zapadky
—
o~ Propojovaci

kabel

Saiky
4

Adaptérovy krouzek (14)
%49 mm, ¢ 55 mm

Zakladna
Sirokotihla Kabelova
predsadka * prichytka *
(42) (18)

* Dodévéano po dvou kusech.
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Priklad skladovani
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Vlozeni baterii

Blesk HVL-MT24AM muiZe byt napajen:

* Baterie nejsou dodavény.

« Ctyfmi alkalickymi bateriemi velikosti AA

« Ctytmi lithiovymi bateriemi velikosti AA

« Ctyfmi dobijecimi nikl-metal hydridovymi (Ni-MH) bateriemi velikosti AA
« Vidy zajistéte, aby byly Ni-MH baterie spravné dobijeny v uré¢ené nabijecce.

eaeidiid .

1 Provedenim postupu uvedeného na obrazku oteviete kryt
prostoru pro baterie.

0

2 Vilozte baterie. Dodrzujte pfitom spravnou polaritu podle
obrazku.

3 Zaviete kryt prostoru pro baterie.
o Pro zavieni krytu prostoru pro baterie provedte opaény postup.
« Indikator na ovladacim panelu se rozsviti. Pokud se nerozsviti, stisknéte tlacitko

ON/OFF (Zapnuti/vypnuti).
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Kontrola baterii

V ptipadé nizké kapacity baterii bude svitit nebo blikat indikator ©—28l na
ovladacim panelu.

Indikator T sviti
- g:To Doporuc¢ujeme vyménit baterie.
« OFF Pokud sviti indikator % (indikétor

4 nabiti blesku) na ovladacim panelu,

miZete blesk naddle pouzivat.

ON/OFF

A0 = Indikator = blika
= ON -1 Blesk nelze pouzivat.

« OFF 0 TOM = & Vlozte nové baterie.
5 - -
ONOFF A s Test

o Pokud se po stisknuti tla¢itka ON/OFF (Zapnuti/vypnuti) na fidici jednotce
nerozsviti Zadny indikator, zkontrolujte orientaci baterii.
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L 4

Nasazeni a sejmuti Fidici jednotky
makroblesku

Nasazeni Fidici jednotky na fotoaparat
Pevné nasuite montazni patici na fotoaparat az na doraz.

« Ridici jednotka se automaticky zajisti ve spravné poloze.
« Pokud je vestavény blesk fotoaparatu pred nasazovanim fidici jednotky

vyklopeny, zaviete jej.

Sejmuti ridici jednotky z fotoaparatu
Podrite stisknuté tlacitko pro uvolnéni montazni patice @
a vysuiite Fidici jednotku @.

13
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Nasazeni dvojitého makroblesku

1 Otacenim ve sméru hodinovych rucic¢ek nasroubujte na

objektiv adaptérovy krouzek.
Soucasti baleni jsou adaptérové krouzky s primérem 49 mm a 55 mm.

2 Podrite stisknuté zapadky na obou stranach drzaku,
nasadte drzak na adaptérovy krouzek a uvolnéte obé
zapadky.
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3 Sejméte ochranné kryty konektori na fidici jednotce.
o Vlozte kryty do pouzdra, abyste je neztratili.
« Po pouziti nasadte kryty zpét na misto.

eaeidiid .

4 Nasuiite blesk do libovolnych sanék na drzaku.
Muzete rovnéz pouzit rameno (strana 17).

5 Pripojte zastr¢ku kabelu blesku do konektoru na Fidici
jednotce.

Pokracovani na dalsi strané
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Pfi odpojovani zastrcky stisknéte uvoliovaci tlacitko na
fidici jednotce a vytahnéte zastrcku z konektoru v pfimém

sméru.
Pii odpojovéni zastrcky netahejte za samotny kabel.

6 Nastavte blesk do pozadované polohy.
o Oba blesky lze upevnit do libovolnych sanék (celkem 4) na drzéku.
o Oba blesky lze naklonit do pozadovaného thlu.

o Drzak Ize otacet. Pro sejmuti nebo otoceni drzaku stisknéte uvolnovaci

zapadky.
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Upevnéni ramena

Pomoci ramena muzZete nastavit polohu blesku vzhledem k objektivu.

1 Nasuiite zakladnu ramena do libovolnych sanék na drzaku.

2 Nasuiite blesk do sanék na rameni.

3 Nastavte rameno do nékterého ze dvou uhlu.

Pokracovani na dalsi strané
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4  Pro nastaveni ramena do thlu 60° uchopte oba konce
ramena a posuiite jej tak, aby dvakrat zacvaklo na misto.

« Rameno miiZete nastavit do nékteré ze dvou poloh, a to 60° nebo 90°.

« Prestoze lze rameno posunout do mensiho thlu nez 60°, resp. vétsiho thlu
nez 90°, nenastavujte jej z divodu mozného poskozeni do jinych nez vyse
uvedenych poloh. RovnéZz nenasazujte ramena na sebe. V takovém pripadé
by mohlo dojit k poskozeni ramen.

Uhel 60°

Pouziti kabelové prichytky
Kabelovou pfichytku Ize upevnit k bo¢ni strané fidici jednotky a pouzit ji pro
uchyceni propojovaciho kabelu blesku.

Upevnéni kabelové piichytky k Fidici
jednotce
Nejdiive zkontrolujte spravnou orientaci kabelové prichytky

(pfedni a zadni stranu). Potom upevnéte horni ¢ast
kabelové prichytky a nasledné jeji spodni c¢ast k prislusnym

upeviovacim bodiim na bo¢ni strané Fidici jednotky.

18



Priklad uchyceni propojovaciho kabelu

Omotejte propojovaci kabel kolem kabelové prichytky a vlozte jej do vnéjsich
vyfezu. Zajistite tak, Ze kabel nebude volné viset.

eaeidiid .

Sejmuti kabelové prichytky
Vytahnutim spodni ¢asti kabelové prichytky ji odpojte z Fidici
jednotky.

Pokracovani na dalsi strané
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« Nasazenim $irokouhlé predsadky na blesk mizete rozsitit tihel pokryti blesku
(strana 42).

« Pouzitim difuzéru nasazeného na blesku Ize zmek¢it silné stiny. Difuzér
pouzivejte vzdy s ramenem (strana 44).

« Ujistéte se, Ze blesk sméfuje na objekt. Dbejte na to, aby se pred blesk nebo
objektiv nedostal kabel.

« Priklady fotografii - viz strana 51.

o Pokud pfi fotografovani z velmi malé vzdalenosti s objektivem 50mm F2,8
Macro pouzivate rameno, nemusi dojit k dostate¢nému osvétleni objektu
(strana 53).
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Automatické zapnuti/vypnuti

Stisknéte tlacitko ON/OFF (Zapnuti/vypnuti) na zadni strané
fidici jednotky.

Napajeni fidici jednotky se zapne.

= AUTO (@ OTTL
OON - - - M

 OFF @CUsToM O %
5 ocm =i

ONOFF  AB  W5/3  TesT

X

Pfi zapnuti napdjeni fidici jednotky se rozsviti
indikator zapnuti blesku na ovladacim panelu.

eaeidiid .

Pokud je fidici jednotka zapnutd a stisknete

- tlacitko ON/OFF (Zapnuti/vypnutf), fidici
- jednotka se vypne a rozsviti se indikitor vypnuti
oNOFF  AB  WhE  test blesku na ovladacim panelu.
« Indikator vypnuti blesku zhasne asi za
10 sekund.

. P P

Automatické vypnuti

Pokud nebudete fotoaparat nebo fidici jednotku pouzivat asi 4 minuty, automaticky

se kvili isporfe energie vypne napajeni a zhasnou indikétory na ovlddacim panelu.

« Provedenim uzivatelskych nastaveni muzete funkci automatického vypnuti
zrusit nebo muizete zménit ¢as automatického vypnuti (strana 48).
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Zakladni rezimy blesku (rezim A/
v e

rezim M)

Rezim expozice na fotoaparatu by mél byt nastaven bud na rezim A *' (priorita

clony), nebo na rezim M *? (ru¢ni).

« U béiné makrofotografie musi byt hloubka ostrosti ** pomérné mald, coz
obvykle vyzaduje pfi fotografovani mensi clonu. Je proto lepsi vybrat néktery
z reziml A nebo M, které umoziiuji nastaveni clony.

« Rovnéz doporucujeme pouzit makro objektiv.

V této ¢asti je popsano zdkladni ovladani blesku v rezimu A nebo M s TTL
méfenim (sviti indikator TTL).

Pokyny na dalsich stranach plati pii pouziti nékterého z nize uvedenych
nastaveni fotoaparatu a makro objektivi.
Fotoaparat: s rezZimem A (priorita clony) nebo rezimem M (ru¢ni)
Objektiv: 50mm F2,8 Macro

100mm F2,8 Macro
Pokud fotografujete v rezimu P - viz strana 30. P¥i pouZiti jiného objektivu - viz
graf rozsahu clony na strané 54.

*!I Rezim A: V rezimu A nastavite clonu a fotoaparat automaticky nastavi
Cas zavérky pro dosazeni spravné expozice.
*2 Rezim M: MuiZete nastavit clonu i ¢as zavérky. Muzete vybrat takovy cas

zavérky, ktery je delsi nez synchronizaéni ¢as fotoaparatu.
*3 Hloubka ostrosti: Rozsah vzdalenosti, uvnitf kterych jsou objekty ostré.

U makrofotografie je tento rozsah mensi a naopak rozsah

rozostfeni je vétsi.
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1 Nastavte prepina¢ POWER (Napajeni) na fotoaparatu do
polohy ON (Zapnuto) a vyberte rezim A nebo M.

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF (Zapnuti/vypnuti) pro rozsviceni
indikatoru zapnuti blesku na ovladacim panelu.

w
- M

@ CUSTOM 4

ecm e

AB WA TEST

3 Zaostiete objekt a zkontrolujte pomér zvétseni.
Pomér zvétseni miZete zkontrolovat na stupnici na objektivu. (Umisténi
stupnice zvétSeni se lisi v zavislosti na objektivu.)

[ B\
hmnonananQaaaA RN

4  P¥i pouziti rezimu M nastavte ¢as zavérky.
Nelze nastavit kratsi ¢as zdvérky, nez je synchronizaéni ¢as fotoaparatu.

5 Nastavte clonu.
Urceni spravného clonového ¢isla - viz strany 26 az 29.

Pokracovani na dalsi strané
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6 Vyberte blesk.
Stisknutim tlacitka A-B na zadni strané fidici jednotky zapnéte blesk A,
blesk B nebo oba blesky. (Rozsvicené indikitory znazormuji, ktery blesk bude
odpdlen.)

i
TIL/M

ON/OFF AB e % TEST

Pti pohledu zezadu (na ovlddaci panel) je blesk A ptipojen do konektoru na levé
strané a blesk B do konektoru na pravé strané.
« Dosazené efekty pti riznych zpusobech pouziti blesku - viz strany 51 az 53.

Blesk B
Blesk A\\

onorr A W54 Test
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7 Po nabiti blesku stisknéte tlacitko spousté pro porizeni

fotografie.

Blesk je nabity, jakmile se rozsviti indikator nabiti blesku % na ovladacim
panelu Fidici jednotky a indikator ¥ v hledacku fotoaparétu.

= AUTO
on
@ CUSTOM
-Ca

R 7

TTL
- M
4

- s

TEST

Pokud bylo u pravé porizené fotografie dosazeno spravné expozice, bude
indikétor nabiti blesku 5 na ovladacim panelu blikat.

= AUTO T
on =i
@ CUSTOM 5

ocEa i

Wy Test

Pfti pofizeni fotografie pfed dokonéenim nabijeni blesku bude fotografie

podexponovana.

Pro omezeni chvéni fotoaparatu doporuc¢ujeme pouzit stativ nebo kabel

délkového ovlddéani.

Pro dosazeni nejlepsich vysledk pii fotografovani s makrobleskem je

doporucena vzdalenost fotoaparitu k objektu méné nez 0,5 m a pomér zvétseni

aspon 0,15x (vétsi nez 1:7).

Jestlize neni pripojen blesk, vzdy vypnéte fidici jednotku. Pokud je fidici

jednotka zapnutd, avsak neni pfipojen blesk, bude aktivni synchronizace blesku

s fotoaparatem a vysledna expozice nebude spravna.

Pomocné svétlo AF na fotoaparétu je blokovano adaptérovym krouzkem nebo

bleskem a nelze jej pouZit pti zaostfovani.

Pokracovani na dalsi strané
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Nastaveni clony p¥i pouziti TTL blesku
« Nasledujici tabulky uvadi hodnoty pii nastaveni citlivosti ISO 100 bez pouziti
$irokouhlé predsddky nebo difuzéru. V piipadé jiné citlivosti ISO nebo pri
nasazeni Sirokouhlé predsadky nebo difuzéru nastavte clonu podle tabulky
na strané 28.
o Rozsahy clon uvedené v tabulkach predstavuji vypoéitané hodnoty. Ptislusny
objektiv bude mit svijj vlastni pouzitelny rozsah clony.
Priklad: pouziti objektivu 50mm F2,8 Macro pfi citlivosti ISO 100
s dvojici bleskii bez ramen a pomérem zvétseni 1:1
— Rozsah vhodného nastaveni clony je dle vypoctu od f/4 do £/90
(viz tabulka uvedend nize).
Rozsah clony objektivu je viak /2,8 az f/32, takze skutecny
pouzitelny rozsah s timto objektivem je f/4 az f/32.
o Nasledujici tabulky uvadi hodnoty pro konkrétni objektivy a poméry zvétseni.
V pripadé jinych objektivii a pomérii zvétseni - viz strana 54.
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50mm F2,8 Macro (rozsah clony objektivu: f/2,8 - f/32)

omér zvétSeni
1:1 1:1,5 1:2 1:3 1:4
Bey ramena 4~90 | 56~128 | 8~180 | 56~128 | 45~ 108
28~64 | 4~90 | 56~128 | 4~90 | 35~76
Rame‘;gov dhlu | 54 | 28~64 | 4~9 4~90 | 45~108
17~38 | 2~45 | 28~64 | 28~64 | 35~76
(kratke)
Rame‘;gov Shlu s | 1432 | 2~45 | 24~54 | 28~64
1~22 1~22 | 14~32 | 17~ 24
(dlouhé) 3 38 >

Horni dvojice ¢isel plati pti pouziti obou bleski.
Spodni dvojice ¢isel plati pii pouziti jednoho blesku.

100mm F2,8 Macro (rozsah clony objektivu: f/2,8 - f/32)

omér zvétseni
1:1 1:1,5 1:2 1:3
Bepramena | 35776 | 35~76 | 28~64 | 24~54
24~54 | 24~54 | 2~45 | 1,7~38
Rameggo" hlu ) 45 | 28~64 | 28~64 | 28~64
14~32 | 2~45 2~145 2~145
(krétké)
Rame‘g‘gov hlu |y o7 | 1~38 | 2~45 2~45
085~19 | 12~27 | 14~32 | 14~32
(dlouhé)

Horni dvojice ¢isel plati pii pouziti obou blesku.
Spodni dvojice ¢isel plati pti pouziti jednoho blesku.

Pokracovani na dalsi strané
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PFi pouziti jiné citlivosti nez ISO 100 nebo pfi nasazeni
Sirokouhlé predsadky nebo difuzéru

Hodnoty uvedené v predchozich tabulkéch je tfeba upravit.

Bez $irokouhlé S sirokotthlou S difuzérem
predsadky nebo difuzéru predsadkou , .

, . , . (aprava expozice)

(Gprava expozice) (aprava expozice)

1SO 25 +2 stupné +3,5 stupné +4,5 stupné
ISO 50 +1 stupen +2,5 stupné +3,5 stupné
1SO 100 Beze zmény +1,5 stupné +2,5 stupné
1SO 200 -1 stupen +0,5 stupné +1,5 stupné
1SO 400 -2 stupné -0,5 stupné +0,5 stupné
1SO 800 -3 stupné -1,5 stupné -0,5 stupné
1SO 1 600 -4 stupné -2,5 stupné -1,5 stupné

Rada clonovych é¢isel
180 —~— Pul stupné
Jeden—(| 152
a 1287 |
stupen 4

w
9|0<1(|)8 Et
| >76 S

7 =
647 | o
~N X
| 554 | o
7 o
45 | [
| >38 A
7 ]
327 1
~N
| Seo7
7
22 |
~
1 >19
e
16 |
~N
| 13
7
11 |
| 95
7
8 |
| _67
56 | N
~ <
| 45 | <
7 3‘
4 l | [}
| >85 | =
287 | 2
N °
| /2.4 8
2 ~ | a
| >17 L
7
1471
1 Si2
171
Soss
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Pouziti fady clonovych ¢cisel

Pohyb v fadé clonovych ¢isel o jeden
krok ve vertikdlnim sméru predstavuje
zménu o jeden stupen (1 EV). Pohyb

o jeden krok v diagondlnim sméru
predstavuje zménu o pul stupné

(1/2 EV).

Zakladni krok pro nastaveni clony

v fadé uvedené vlevo je pul stupné
(1/2 EV). Pokud vé$ fotoaparat pouziva
nastaveni v krocich 1/3 EV; upravte
clonu o hodnotu, kterd je co nejblize
hodnoté uvedené v tabulce vyse

a pouzijte hodnotu clony nachazejici
se v blizkosti fady clonovych ¢isel.

Pro potizeni znamenité fotografie
doporucujeme pouzit expozi¢ni véjit.

Priklad:
Pokud u clony f/8 sniZite expozici
o jeden stupen, dostanete clonu f/11.
Pokud ji zvysite o pul stupné,
dostanete clonu /6,7.




Nastaveni clony p¥i pouziti jiné citlivosti nez ISO 100 nebo pfi
nasazeni Sirokouhlé predsadky nebo difuzéru

1 Pomoci tabulky na strané 27 urcete vhodny rozsah clony stejné jako
v pfripadé citlivosti ISO 100.

2 Pomoci tabulky na strané 28 si zjistéte Gpravu vyzadovanou pro jinou
citlivost nez ISO 100 nebo pro pouziti Sirokouhlé predsadky nebo
difuzéru.

3 Upravou hodnot ziskanych v krocich 1 a 2 uréete pomoci fady clonovych
cisel vhodny rozsah clony.

4 Upravte vysledek z kroku 3 podle rozsahu clony vaseho objektivu
a potom vyberte pouzitelny rozsah pro dosazeni spravnych vysledkd.

Pfiklad: pouziti objektivu 50mm F2,8 Macro s dvojici bleskii bez ramen,
difuzérem, pomérem zvétseni 1:2 a citlivosti 1ISO 200

1 Zjistéte si vypocitany vhodny rozsah clony pii pouziti objektivu 50mm F2,8
Macro s dvojici bleski bez ramen, pomérem zvétSeni 1:2 a citlivosti ISO 100.
— {/8 - {/180 (viz tabulka na strané 27)

2 Pomoci tabulky na strané 28 si zjistéte ipravu vyzadovanou pii pouziti citlivosti
ISO 200 a difuzéru.
— Zvyste clonu o +1,5 stupné (viz tabulka na strané 28).

3 Clona f/8 zvysena o +1,5 stupné se rovna cloné /4,5 a clona f/180 zvysend
0 +1,5 stupné se rovna cloné £/108.

4 Dostupny rozsah clony objektivu 50mm F2,8 Macro je f/2,8 - f/32, takze horni
hodnota rozsahu f/4,5 - f/108 ziskaného podle tabulky je mimo rozsah, ktery lze
nastavit. Pouzitelny rozsah pro dosazeni spravnych vysledk je tedy /4,5 - £/32.

Jugpe|ro Jupepjez .
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Programovy automaticky blesk
(Zakladni ovladani)

Ovladani blesku pti pouziti rezimu P (véetné vybéru scénického rezimu) je stejné
jako u rezimu A nebo M s tim rozdilem, Ze clona je nastavena automaticky.

1 Nastavte prepina¢ POWER (Napajeni) na fotoaparatu do
polohy ON (Zapnuto) a vyberte rezim P.

2 stisknéte tlacitko ON/OFF (Zapnuti/vypnuti) pro rozsviceni
indikatoru zapnuti blesku na ovladacim panelu.

TIL/M
Whsh TEST

3 Zaostiete objekt a zkontrolujte pomér zvétieni.

4 Vyberte blesk.

5 Po nabiti blesku stisknéte tlacitko spousté pro porizeni
fotografie.
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« U nékterych fotoaparatt dochdzi v rezimu P k automatickému odpalovani
blesku podle potieby. V takovém piipadé se rozsviti indikator automatického
rezimu na Fidici jednotce a v zavislosti na okolnim osvétleni nemusi byt blesk
odpélen.

(s W
- M

@ CUSTOM %

5 =y

ONIOFF AB  ig5/§  TesT

« Fotografovani s bleskem v rezimu P je vhodné pro bézné objekty a nikoliv
makro objekty. Pfi potizovani makrofotografii miize byt hloubka ostrosti velmi
mald. Pokud je clona nastavend na fotoapardtu mimo vhodny rozsah, nebude
dosazeno spravné expozice (strany 26 - 29).

jugpe|Ao jupepjez .
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Rucni blesk (M)

Béiné TTL méfeni blesku automaticky nastavi vhodnou intenzitu zablesku tak, aby

bylo dosazeno spravné expozice. Ru¢ni blesk umoziuje pevné nastavit intenzitu

zablesku bez ohledu na osvétleni fotografovaného objektu a nastaveni fotoaparatu.

oV rezimu ru¢niho blesku je dosazeno maximalniho vykonu pfi nastaveni
intenzity na 1/1. Jednotlivé kroky zmény intenzity zablesku odpovidaji zméné
clony o jeden stupen. Snizeni nastaveni intenzity o jeden stuper, jako naptiklad
z 1/1 na 1/2, odpovidd zméné clony o jeden stupe, jako napiiklad z f/4 na £/5,6.

« Ru¢ni blesk Ize pouzit, pouze pokud je fotoaparat v rezimu M. V ostatnich
rezimech se automaticky nastavi TTL méfeni.

o JelikoZ neni ru¢ni blesk ovlivnén odrazivosti objektu, je vhodné jej pouzivat pti
fotografovani objekti s velmi vysokou nebo nizkou odrazivosti svétla.

- AuTo B ol
o on

= OFF = CUSTOM 5 Lot Gulail

5 cca o S =) oD
ONOFF  AB /% TesT ONOFF  AB /5  TEST

TTL méieni blesku Ruéni méfeni blesku

1 Nastavte na fotoaparatu rezim M.

2 stisknéte tlacitko TTL/M/TEST pro rozsviceni indikatoru M

(rucni fizeni blesku).
Rezimy se méni v nize uvedeném poradi. (Zkusebni zablesk (strana 40),
modelovaci zablesk (strana 41))
= AUTO
on
= OFF UsTH

-Ca
TIL/M
%3

ON/OFF AB

TEST
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TTL blesk Rucni blesk TTL blesk Rucni blesk
Zkusebni blesk Zkusebniblesk  Modelovaciblesk Modelovaci blesk

A |

3 Nastavte ¢as zavérky a clonu (strany 34 - 39).

4 oOtacenim prislusného ovladace ruéniho blesku nastavte

pozadovanou intenzitu zablesku (strany 34 - 39).

« Pfti pohledu zezadu (na ovlddaci panel) se ovlada¢ ru¢niho blesku pro blesk
A nachazi vlevo a ovlada¢ pro blesk B se nachazi vpravo. Muzete nastavit
jakoukoliv intenzitu zéblesku vyzna¢enou na horni stupnici v rozsahu 1/1
az 1/64.

« Pokud bylo dosazeno spravné expozice v rezimu ru¢niho blesku, nebude
indikator nabit{ blesku % na ovlddacim panelu po poizeni fotografie blikat.
« Pomoci uzivatelskych funkci miizete vybrat rezim ru¢niho blesku, aniz
by byl fotoaparat nastaven do rezimu M. Jednotlivé kroky pfi nastavovani
intenzity zablesku pomoci ovladac¢e ru¢niho blesku miizete zménit
z jednoho stupné na putl stupné (strana 48).

Pokracovani na dalsi strané
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Nastaveni clony a intenzity zablesku v rezimu

rucniho blesku

o Nasledujici tabulky uvadi hodnoty pii nastaveni citlivosti ISO 100 bez pouziti
$irokothlé predsadky nebo difuzéru. V pripadé jiné citlivosti ISO nebo pii
nasazeni Sirokouhlé predsadky nebo difuzéru nastavte clonu podle tabulky na
strané 38. Pii pouziti dvojice bleskt plati uvedené hodnoty za predpokladu, Ze je
pro oba blesky nastavena stejna intenzita. Jestlize je nastavena odli$na intenzita
- viz strana 37.

o Clonova ¢isla uvedena v tabulkéch predstavuji vypocitané hodnoty. Prislusny
objektiv bude mit svjj vlastni pouZitelny rozsah clony.

Priklad: pouziti objektivu 50mm F2,8 Macro pfi citlivosti ISO 100

s dvojici bleskii bez ramen, intenzitou zablesku 1/1

a pomérem zvétseni 1:1

— Clona je vypo¢itina na f/90 (viz nasledujici tabulka).
Nejmensi mozn4 clona u tohoto objektivu je viak /32.
Pokud tedy nastavite intenzitu zablesku 1/1, bude fotografie
preexponovana.
Jestlize vSak nastavite intenzitu zablesku na 1/8, dostanete
spravnou expozici s clonou f/32.

o Nasledujici tabulky uvadi hodnoty clony, pii kterych je dosazeno spravné
expozice osvétlené oblasti. Vysledna expozice se bude lisit podle tvaru nebo
polohy objektu (strana 53). Doporuc¢ujeme poridit zkusebni fotografie nebo
pouzit funkci expozi¢niho véjife, a to zejména pokud je objekt osvétlen z bo¢ni
nebo zadni strany.

o Nasledujici tabulky uvadi hodnoty pro konkrétni objektivy a poméry zvétseni.
V pripadé jinych objektivii a pomérii zvétseni - viz strana 55.
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50mm F2,8 Macro (rozsah clony objektivu: f/2,8 - f/32)

Pomér zvétseni
Intenzita 1:1 1:1,5 1:2 1:3 1:4
zablesku
1/1 90 (64) | 128 (90) | 180 (128)] 128 (90) | 108 (76)
12 64 (45) | 90 (64) | 128(90) | 90 (64) | 76 (54)
ey 1/4 45(32) | 64(45) | 90 (64) | 64 (45) | 54 (38)
e 1/8 32(22) | 45(32) | 64(45) | 45(32) | 38(27)
1/16 22(16) | 32(22) | 45(32) | 32(22) | 27(19)
1/32 16 (11) | 22(16) | 32(22) | 22(16) | 19 (13)
1/64 118) | 16(11) | 22(16) | 16(11) | 13 (9.5) -
11 54(38) | 64(45) | 90 (64) | 90(64) | 108(76) | ®
Ramens 12 38(27) | 45(32) | 64(45) | 64(45) | 76(54) %
B 1/4 27(19) | 202 [5G0 [ 562 [ 5468 | ¢
o 18 1903 [ 200 [ 202 [ 202 [ w6 | &
D 1/16 13(9,5) | 16(11) | 22(16) | 22(16) | 27 (19) A
(krétké) 1/32 95(67) | 118 | 16(11) | 16(1D) | 19(13) | o
1/64 6745 | 8(56) | 11(8) | 11(8) | 13095) | K
1/1 32(22) | 32(22) | 45(32) | 54(38) | 64(45) | <
Ramens 12 22(16) | 22(16) | 32(22) | 38(27) | 45(32) g
. 1/4 16 (11) | 16(11) | 22(16) | 27(19) | 32 (22)
V;‘OO 1/8 11(8) | 11(8 | 16(11) | 19(13) | 22(16)
(dlonhé) 1/16 8(56) | 8(56) | 11(8) | 13(95) | 16(11)
1/32 56(4) | 56(4) | 8(56) |95(67) | 11(3)
1/64 1(28) | 4(28) | 56(4) | 67(45) | 8(56)

V ptipadé pouziti pouze jednoho blesku plati hodnoty uvedené v ().

Pokracovani na dalsi strané
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100mm F2,8 Macro (rozsah clony objektivu: f/2,8 - f/32)

Pomér zvétSeni
Intenzita 1:1 1:1,5 1:2 1:3
zéblesku
1/1 76 (54) | 76 (54) | 64 (45) | 54 (38)
1/2 54(38) | 54(38) | 45(32) | 38(27)
Bes 1/4 38(27) | 38(27) | 32(22) | 27(19)
ramena 1/8 27 (19) | 27(19) | 22(16) | 19(13)
1/16 1913) | 1913) | 16(11) | 13(9,5)
1/32 13 (9,5) | 13(9,5) 11(8) |9,5(6,7)
1/64 9,5(6,7) | 956,7) | 8(5.6) |67 (4,5)
1/1 45(32) | 64 (45) | 64 (45) | 64 (45)
Rameno 1/2 32(22) | 45(32) | 45(32) | 45(32)
bl 1/4 22(16) | 32(22) | 32(22) | 32(22)
60° 1/8 16(11) | 22(16) | 22(16) | 22 (16)
oy 1/16 11(8) | 16(11) | 16(11) | 16(11)
(krdcké) 1/32 8G6) | 118 | 11(8) | 11(8)
1/64 564 | 856) | 85.6) | 8(56)
1/1 27(19) | 38(27) | 45(32) | 45(32)
Rameno 1/2 19(13) | 27(19) | 32(22) | 32(22)
bl 1/4 13(9,5) | 19(13) | 22(16) | 22 (16)
90° 1/8 95(6,7) | 13(9,5) | 16(11) | 16(11)
(dlouhé) 1/16 6,7 (45) [ 95(67) | 11(8) | 11(8)
1/32 4,5(3,5) | 6,7(4,5) | 8(5,6) 8(5,6)
1/64 3,5(24) [ 4535 | 564 | 564

V pripadé pouziti pouze jednoho blesku plati hodnoty uvedené v ().
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P¥i pouziti dvojice blesk s odlisSnym nastavenim intenzity
zablesku

Hodnoty uvedené v piedchozich tabulkach plati pro dvojici bleski se stejnou
intenzitou zablesku.

V opa¢ném pripadé Ize clonu potfebnou pro dosazeni spravné expozice vypocitat
pomoci nasledujici rovnice:

Clona *

= J (clona blesku A)? + (clona blesku B)?

Priklad:
Pouziti objektivu 100mm F2,8 Macro s dvojici bleskii bez ramen
a pomérem zvétseni 1:1, nastaveni intenzity blesku,,A” na 1/8 a blesku
~B“na1/16
Clona v piipadé blesku A s intenzitou nastavenou na 1/8 je f/19 a clona v piipadé
blesku B s intenzitou nastavenou na 1/16 je f/13 (viz tabulka na strané 36).
Dosadete ziskané hodnoty do rovnice vyse.

J19°+13 =,/361 +169 =,/530 = 22

Pro uvedeny priklad plati, Ze bude dosazeno spravné expozice s clonou £/22.
*V ptipadé pouziti obou bleskii.

Pokracovani na dalsi strané
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PFi pouziti jiné citlivosti nez ISO 100 nebo pfi nasazeni
Sirokouhlé predsadky nebo difuzéru

Hodnoty uvedené v predchozich tabulkéch je tfeba upravit.

Bez sirokouhlé S sirokotthlou S difuzérem
predsadky nebo difuzéru predsadkou ] .

. . , . (prava expozice)

(Gprava expozice) (Gprava expozice)

ISO 25 +2 stupné +3,5 stupné +4,5 stupné
ISO 50 +1 stupen +2,5 stupné +3,5 stupné
1SO 100 Beze zmény +1,5 stupné +2,5 stupné
1SO 200 -1 stupen +0,5 stupné +1,5 stupné
1SO 400 -2 stupné -0,5 stupné +0,5 stupné
1SO 800 -3 stupné -1,5 stupné -0,5 stupné
1SO 1 600 -4 stupné -2,5 stupné -1,5 stupné

Rada clonovych é¢isel

180 —~— Pul stupné

Jeden—(| :152

stupefi 128 |
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7
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7
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~
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~
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| /3.5 >
281 Z
| /2.4 a
21 Y
1.7 ]
1
147 1|
1 12
17

Pouziti fady clonovych cisel

Pohyb v Fadé clonovych ¢isel o jeden
krok ve vertikdlnim sméru predstavuje
zménu o jeden stupen (1 EV). Pohyb

o jeden krok v diagondlnim sméru
predstavuje zménu o pul stupné

(1/2 EV).

Zakladni krok pro nastaveni clony

v fadé uvedené vlevo je ptl stupné
(1/2 EV). Pokud vé$ fotoaparat pouziva
nastaveni v krocich 1/3 EV, upravte
clonu o hodnotu, ktera je co nejblize
hodnoté uvedené v tabulce vyse

a pouzijte hodnotu clony nachazejici
se v blizkosti fady clonovych ¢isel.

Pro potizeni znamenité fotografie
doporuc¢ujeme pouzit expozi¢ni véjir.

Priklad:
Pokud u clony f/8 snizite expozici
o jeden stupen, dostanete clonu f/11.
Pokud ji zvysite o pul stupné,
dostanete clonu /6,7.




Nastaveni clony p¥i pouziti jiné citlivosti nez ISO 100 nebo pfi
nasazeni Sirokouhlé predsadky nebo difuzéru

1

2

Pomoci tabulky na stranach 35 a 36 urcete hodnotu clony stejné jako

v pfripadé citlivosti ISO 100.

Pomoci tabulky na strané 38 si zjistéte upravu vyzadovanou pro jinou
citlivost nez ISO 100 nebo pro pouziti Sirokouhlé predsadky nebo
difuzéru.

Upravou hodnoty ziskané v krocich 1 a 2 uréete pomoci fady clonovych
cisel vhodnou clonu.

Piiklad: pouziti objektivu 100mm F2,8 Macro s dvojici bleskii bez ramen,

difuzérem, intenzitou zablesku 1/4, pomérem zvétseni 1:1
a citlivosti 1ISO 200
Zjistéte si vypocitanou hodnotu clony pfi pouziti objektivu 100mm F2,8 Macro
s dvojici bleskil bez ramen, intenzitou zablesku 1/4, pomérem zvétSeni 1:1
a citlivosti ISO 100.
—» {/38 (viz tabulka na strané 36)
Pomoci tabulky na strané 38 si zjistéte upravu vyzadovanou pii pouZiti citlivosti
ISO 200 a difuzéru.
— Zvyste clonu o +1,5 stupné (viz tabulka na strané 38).
Clona f/38 zvysend o +1,5 stupné se rovna cloné f/22.
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Zkusebni zablesk

Pred fotografovanim muzete odpalit jeden zkusebni zablesk. Zkusebni zéblesk
nastavte pii pouziti expozimetru v rezimu ru¢niho blesku.

1 stisknéte tlacitko TTL/M/TEST pro rozsviceni indikatoru
zkusebniho zablesku %.
Po kazdém stisknuti tla¢itka TTL/M/TEST pro zménu indikatoru TTL a M se
ujistéte, Ze se rozsvitil spravny indikator. (Rezimy se méni v poradi uvedeném
na strané 33.)

= AUTO
ON

ONOFF AB /4  TesT

2 Stisknéte tlacitko TEST (odpaleni zkuiebniho/
modelovaciho zablesku).

= AUTO
on
= OFF = CUSTO
-eCca

ONIOFF  AB W5/  TEST

o V ptipadé TTL méfeni bude po stisknuti tla¢itka TEST odpélen zkusebni
zablesk s maximalni intenzitou.

oV rezimu ru¢niho blesku bude po stisknuti tlacitka TEST odpalen zku$ebni
zablesk s nastavenou intenzitou. Pti pouziti expozimetru nastavte rezim
ru¢niho blesku.
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Modelovaci zablesk

Pred fotografovanim muzZete odpalit sérii zdblesku pro kontrolu stint kolem
objektu. Zablesky budou odpalovany po dobu 2 sekund s rychlosti 40 zablesk za
sekundu.

1 stisknéte tlacitko TTL/M/TEST pro rozsviceni indikatoru
modelovaciho zablesku 7.
Po kazdém stisknuti tla¢itka TTL/M/TEST pro zménu indikatoru TTL a M se
ujistéte, Ze se rozsvitil spravny indikator. (Rezimy se méni v poradi uvedeném
na strané 33.)

e |

S
- AUTO ﬂ g<
oN =
= OFF [}
5 T
ONOFF  AB  Gib/4 g
N¢

=

<

QU

=

=

2 stisknéte tlacitko TEST (odpaleni zkusebniho/
modelovaciho zablesku).

= AUTO TTL
ON - M
= OFF @ CUSTOM = &
C =] e

ONIOFF  AB  ig5/§  TesT

N

« Béhem ¢innosti blesku dbejte na to, abyste nestisknuli tla¢itko spousté.
« Intenzita stinti se miize u skute¢né fotografie lisit.
« Pfi pouziti blesku na jasném misté nebo ve venkovnim prostfedi nebo pii
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Sirokouhla predsadka

Blesk ma uhel pokryti 60° horizontélné a 45° vertikalné (ekvivalentni objektivu
s ohniskovou vzdélenosti 35 mm). Nasazenim Sirokouhlé predsadky lze thel
pokryti zvétsit na 78° horizontdlné a 60° vertikalné (ekvivalentni objektivu

s ohniskovou vzdalenosti 24 mm).

v \/

S Sirokouhlou predsadkou Bez Sirokouhlé predsadky

Nasazeni Sirokouhlé predsadky
1 Nejdrive zkontrolujte spravnou orientaci $irokouhlé
predsadky.

~= Pfedni strana

2 Nasadte spodni stranu Sirokouhlé predsadky na vystupek

na blesku a zatlacte Sirokouhlou predsadku na misto.
Zatlacte na $irokotthlou predsadku tak, aby zacvakla do spravné polohy.
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Sejmuti Sirokouhlé predsadky

Uchopte horni ¢ast Sirokouhlé predsadky, stlacte ji mirné dold
a pohybem vpfed ji sejméte.

‘iﬁ

=

~\

—

11201104 .

Pfi pouziti $irokouhlé predsddky je vykon blesku omezen. V pripadé TTL méfeni -
viz strana 28 nebo v pfipadé ru¢niho méfeni - viz strana 38.

Al1znod @
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Difuzér

Nasazenim difuzéru na blesk 1ze zmékéit vyrazné stiny. Pfi pouziti difuzéru vzdy
upevnéte rameno, aby nebyl difuzér zachycen na fotografii.

Priklad:

Bez difuzéru

Pouziti difuzéru

1 oddélte uchytku od difuzéru.

=SS Tuto stranu nelze
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2 Podle obrazku prostréte vyénivajici zapadku vyfezem

v tGchytce.
Vystupek nad vyfezem by mél zapadnout do otvoru na
zapadce.

&s- %

Cty¥i boéni vystupky prostréte vyfezy na boéni strané
difuzéru.
Stejny postup provedte i na druhé strané difuzéru.

o Pokud je obtizné difuzér sestavit, slozte jej a zopakujte postup znovu.

Poznamka

Pfi sestavovani difuzéru nepouzivejte nadmérnou silu. Dbejte na to, abyste
jednotlivé strany difuzéru slozili spravné.

Pokracovani na dalsi strané
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4 Uchopte difuzér za vy¢cnivajici zapadku a nasadte jej na

blesk.
Zatlacte na difuzér tak, aby zacvakl do spravné polohy.

Poznamky k pouzivani difuzéru

Pokud je rameno nastaveno v uhlu 60° a pouzivate Sirokouhly objektiv, muize

dojit k zachyceni difuzéru na fotografii. Doporuc¢ujeme vzdy pouzivat difuzér

s ramenem nastavenym v uhlu 90°.

« Pfi pouziti difuzéru je vykon blesku omezen. V ptipadé TTL méfeni - viz strana
28 nebo v pripadé ru¢niho méfeni - viz strana 38.
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Sejmuti difuzéru

1 Uchopte difuzér za vyénivajici zapadku a sejméte jej.

2 Zatahnutim zapadky ve sméru $ipky vyjméte vystupek
z otvoru na zapadce. Difuzér Ize nyni snadno slozit.

™

2

3 Sslozte difuzér a zajistéte jej pripnutim tichytky.
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Uzivatelska nastaveni

V pripadé potieby lze provést rtizna nastaveni blesku.
Muzete zménit nastaveni nasledujicich tfech polozek:
« Nastaveni ¢asu automatického vypnuti (4 minuty/15 minut/60 minut/vypnuto).
o Rezimy zdznamu, ve kterych lze nastavit ru¢ni blesk
(pouze rezim M/v8echny rezimy).
o Krok zmény intenzity zéblesku v rezimu ru¢niho blesku (1 EV nebo 1/2 EV).

1 Podrite stisknuté tlacitko ON/OFF (Zapnuti/vypnuti) asi
3 sekundy.
Soucasné se rozsviti indikator automatického rezimu, indikator zapnuti blesku
a indikator vypnuti blesku a zobrazi se polozka (nastaveni ¢asu automatického

vypnuti).

T

- m
@CUSTOM @ &5
ocm =

TIL/M
AB L% TEST

2 stisknutim tlagitka A-B (vybér blesku A-B) vyberte polozku
a stisknutim tlacitka TTL/M/TEST vyberte pozadované

nastaveni.
Po kazdém stisknuti tla¢itka A-B se budou na ovlidacim panelu zobrazovat tfi
vyse uvedené polozky (viz rovnéz nasledujici strana).
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© VybertepomocitiatitkaTLUMTEST

1. Cas automatického vypnuti

"
- M

@ CUSTOM = %

4 minuty 15 minut 60 minut Vypnuto
2. Rezimy zdznamu, ve kterych Ize nastavit ru¢ni blesk

B Wi/ Test Wi/ Test

PouzerezimM Vsechny rezimy
3. Krok zmény intenzity zablesku v rezimu ru¢niho blesku

TIL/M TIL/M
ws7h  TEST ws7h  TEST

Krok 1 EV Krok 1/2 EV

Pokracovani na dalsi strané
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50

Po provedeni nastaveni stisknéte tlacitko ON/OFF
(Zapnuti/vypnuti) pro ukonceni uzivatelského rezimu.

@ CUSTOM
-Ca

AB U5/

o Pokud v uzivatelském rezimu vyberete jiné nez vychozi nastaveni, rozsviti
se na ovladacim panelu indikétor uzivatelského rezimu.

e

ONIOFF WA Test

« Pfivybéru moznosti ,, All modes® (VSechny rezimy) (viz polozka 2. Rezimy
zdznamu, ve kterych lze nastavit ru¢ni blesk) lze pouzivat ru¢ni blesk ve
vsech rezimech zaznamu. *

* V jiném rezimu nez M nemusi byt dosazeno spravné expozice.
Doporucujeme proto pouzivat rezim M.

« Pfivybéru moznosti ,1/2 EV steps“ (Krok 1/2 EV) v poloZce 3 pouzivejte
$edé¢ znazornéné hodnoty intenzity zablesku, které jsou vyznaceny na
spodni stupnici u otoénych ovladacii ru¢niho blesku. Na stupnici nejsou
uvedeny mezihodnoty.

Hodnoty intenzity zéblesku jsou 1/1, 1/1,4, 1/2, 1/2,8, 1/4, 1/5,6 a 1/8.

o Provedena nastaveni jsou zachovana i pfi vypnuti blesku nebo vyjmuti

baterii.



Priklady fotografii poFizenych
s dvojitym makrobleskem

Pti pouziti tohoto dvojitého makroblesku muZete ménit polohu a thel jednotlivych
bleski pro dosazeni vyraznéjsiho osvétleni.

Priklad:

Pouze svétlo shora Pouze bo¢ni svétlo Svétlo shora a bo¢ni svétlo

Silné stiny objektii Ize zmék¢it nasazenim difuzéru na blesk (strana 44).

Priklad:

Svétlo shora s difuzérem

Pokracovani na dalsi strané
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Fotografovani s dvojitym bleskem na
ramenech

Pro zduraznéni detailti a dodani vétsi hloubky muZzete pomoci ramen osvétlit
objekt z bo¢nich stran.

Priklad:

Pomoci ramen z bocnich stran

Bez ramen z pfedni strany
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Poznamka

Pokud pouZijete rameno pro osvétleni blizkého objektu z bo¢ni strany, mohou

vzniknout vyrazné stiny. Silné osvétleni objektu bleskem ze zadni strany miize

zptsobit odlesky.

« Vyskyt tohoto jevu je pravdépodobny zejména pti pouziti objektivu 50mm F2,8
Macro s blesky nasazenymi na ramenech.

Priklad:

Pomoci ramen z bo¢nich stran

Bez ramen z pfedni strany
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Graf rozsahu clony

Vhodny rozsah clony pro makro objektivy je uveden na strané 26 (TTL) a na strané
34 (ru¢ni blesk). Zpusob zjisténi rozsahu clony popsany v této ¢asti je urcen pro
jiné objektivy nez makro nebo pokud je vzdalenost od objektu velka.

TTL méreni blesku

1s0

2‘551002040100 ‘ ‘ ‘
(FNo)
%2 T T T
2‘2 Pfimka mini i clony
ol =
11
N
s N
4. > <
o>
N
2
1.
Primka imalni clony
N
D
a
5
F
H
03 0405 07 10 14 20 40 50 (m)

Vzdalenost blesku
od objektu

Nasledujici postup uvadi zpusob, jak zjistit rozsah clony pii pouziti dvojice bleska
na vzdalenost 1,5 m od objektu s citlivosti nastavenou na ISO 100.

1 Vedte svislou ptimku z piislusného bodu vzdélenosti od objektu az do bodu,
ve kterém protne pfimku minimalni clony (D).

2 Vedte vodorovnou piimku z bodu @ az do bodu, ve kterém protne svislou
ptimku ptislusné citlivosti ISO (@).

3 Vedte thloptitku z bodu @ smérem doleva nahoru. Ziskany vysledek uréuje
minimalni clonu pro zajisténi spravné expozice (@).

4 Pro zjisténi maximalni clony provedte stejny postup, ale pouzijte pfimku
maximalni clony (@). Obdrzené hodnoty ptedstavuji vhodny rozsah clony pro
dosazeni spravné expozice (@®).

V tomto ptipadé lze spravné expozice dosidhnout nastavenim clony fotoaparatu
v rozsahu od maximalni clony az do f/16.

« Cérkované piimky plati pi pouziti pouze jednoho blesku.
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Ruéni méieni blesku

1s0

25 50 100 200 400 1000
(FNo) |
@
fc_\ 22
s |
. B
o '
1
Primka i
s n| | |
1/2(11)
4 VAR
2. 1/8(1/4) +——
R 116(1/8) _|
<J 1/32(1/16)
1 1/64(1/32) [
> (1/64) ———
N \\
<
S
Vzdalenost blesku 03 0405 07 1 4 1 142 40 50 (m)
od objektu
=1
Nasledujici postup uvadi zptisob, jak zjistit clonu pfi pouziti dvojice bleskil na a:
vzdalenost 1,5 m od objektu s intenzitou zéblesku nastavenou na 1/1 a citlivosti -
ISO 100. 3
o
=
1 Vedte svislou pfimku z pfislusného bodu vzdalenosti od objektu az do bodu, 3
ve kterém protne piislusnou piimku intenzity zéblesku (@)). §

2 Vedte vodorovnou ptimku z bodu @ az do bodu, ve kterém protne svislou
piimku ptislugné citlivosti ISO (@).

Vedte thlopticku z bodu @ smérem doleva nahoru. Ziskany vysledek uréuje
clonu pro zajistén{ spravné expozice (@).

w

V tomto piipadé lze spravné expozice dosahnout nastavenim clony fotoaparatu na
f/16.

» Hodnoty v zavorkach plati pti pouziti pouze jednoho blesku.
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Kompatibilita s jinymi vyrobky
Objektiv

« Soucasti baleni jsou adaptérové krouzky s primérem 49 mm a 55 mm.

o Objektivy, u kterych se pfi automatickém ostfeni ota¢i predni ¢len, nelze
pouzivat.

« Pfi pouziti $irokotthlého objektivu muze dojit k zachyceni ¢asti drzaku na
fotografii. Nepouzivejte objektivy s krats$i ohniskovou vzddlenosti nez 24 mm.
Pokud je ohniskové vzdélenost mezi 24 mm a 27 mm, obratte se na prodejce
Sony.

« Pfi pouziti filtru v piipadé ohniskové vzdalenosti mensi nez 50 mm muze dojit
k zachyceni ¢asti drzaku na fotografii.
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v ”

Poznamky k pouzivani
Pri fotografovani

o Jelikoz blesk vytvaii silné svétlo, nemél by byt sméfovan piimo proti ocim.

Baterie

o Neskladujte fidici jednotku s vlozenymi alkalickymi bateriemi. Pfi vyteceni
elektrolytu by mohlo dojit k poskozeni bateriového prostoru.

'V zavislosti na teploté nebo podminkéch skladovani mize byt zobrazena nizsi

zbyvajici kapacita baterii, nez je skute¢na uroven. Zobrazena zbyvajici kapacita

baterii se obnovi na spravnou troven po nékolika pouzitich blesku. Pokud

blika indikator €— znamenajici, Ze blesk nelze pouzivat, mizete opakovanym

stisknutim tla¢itka ON/OFF (Zapnuti/vypnuti) obnovit spravné zobrazeni

zbyvajici kapacity baterii. Pokud se uroven zbyvajici kapacity baterii nezméni,

vyméiite baterie.

Jestlize pouzivate lithiové baterie a dojde k jejich zahrati kvuli vysoké teploté

nebo danym podminkdm pouzivani, mize zac¢it indikator £ blikat a blesk

nemusi byt mozné chvili pouzivat. Pfed opétovnym pouzitim blesku pockejte, az

baterie vychladnou.

o U Ni-MH baterii mtze dojit k nédhlé ztraté vykonu. Pokud za¢ne blikat indikétor
28 nebo nelze blesk pti fotografovani pouzivat, vymérte nebo nabijte baterie.

« Frekvence a pocet zébleskii pti pouziti novych baterii se miize lisit od hodnot
uvedenych v tabulce z divodu uplynulého ¢asu od vyroby baterii.

Pokracovani na dalsi strané

57

a>euuojul pifnujdog .



Teplota

o Blesk miize byt pouzivan pti teploté v rozsahu 0 °C az 40 °C.

o Nevystavujte blesk velmi vysokym teplotdm (naptiklad pfimému slune¢nimu
svétlu uvnitf automobilu) nebo vysoké vlhkosti.

« Abyste predesli vytvareni kondenzace na blesku, ulozte jej pti pfenaseni
z chladného do teplého prostredi do uzavieného plastového sacku. Pred
vyjmutim ze sacku pockejte, nez doséhne pokojové teploty.

« Kapacita baterii se v nizkych teplotach snizuje. Pfi fotografovani v chladném
pocasi uchovévejte fotoaparat a ndhradni baterie v teple, jako napiiklad v kapse.
V chladném pocasi se mize indikdtor £ rozsvitit, i pokud je zbyvajici
kapacita baterii je$té dostate¢nd. Po ohfati na normalni provozni teplotu ziskaji
baterie ¢ast své kapacity zpét.

o Blesk neni vodotésny. Dévejte pozor, aby se nedostal do kontaktu s vodou nebo
piskem (pti pouzivani naptiklad na plazi). Kontakt s vodou, piskem, prachem
nebo soli miiZe zpisobit chybnou funkci.

I ——
Udrzba

Demontujte blesk z fotoaparatu. O¢istéte blesk mékkym suchym hadiikem.
Dojde-li ke kontaktu blesku s piskem, miize otfeni hadiikem zpusobit poskozeni
povrchu a z tohoto divodu by mél byt blesk nejprve ocistén ofouknutim. V piipadé
tézko odstranitelnych skvrn pouzijte hadfik mirné navlh¢eny ve slabém roztoku
cisticiho prostfedku a potom blesk otfete suchym mékkym hadtikem. Nepouzivejte
silnd rozpoustédla, jako je fedidlo nebo benzin, jelikoz mohou poskodit
povrchovou tpravu.
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Technické udaje

Smeérné ¢&islo

Normalni blesk (ISO 100)

IZZEEZES 1 vybojka | 2 vybojky ii;:cll(soélil}ll(l: Difuzér
1/1 17 24 11 7
1/2 12 17 8 5
1/4 8,5 12 5,6 3,5
1/8 6 8,5 4 2,5
1/16 4,2 6 2,8 1,8
1/32 3 4,2 2 1,3
1/64 2,1 3 1,4 0,9
Hodnoty pro sirokouhlou predsadku a difuzér plati pti pouziti
jedné vybojky.
Frekvence/opakovani
Nikl-metal
Alkalické Lithiové hydridové
baterie baterie baterie
(1550 mAh)
Frekvence (s) 0,2~6 02~6 0,2~5
Opakovani (pocet) | 200 ~4 000 | 500 ~ 10000 | 150 ~ 3 000

Pokryti blesku

« Opakovani predstavuje pfiblizny pocet moznych zablesku pred
uplnym vybitim novych baterii.

, po Sirokouhla P
Pokryti blesku | Dvojity blesk predsddka Difuzér
Vertikdlné 45° 60° 90°

Horizontalné 60° 78° 90°

Pokracovani na dalsi strané
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Trvaly vykon blesku
40 zéblesk pii 5 zéblescich za sekundu
(intenzita zablesku 1/32, Ni-MH baterie)

Rizeniblesku  Rizeni blesku s vyuzitim predblesku, pfimé méfeni TTL,
rucni blesk
Rozméry (piiblizné)
Ridici jednotka
68 x 123 x 91 mm (§ x v x h)
Dvojice bleskit
43 x 41 x 37 mm (§ X v x h)

Hmotnost (ptiblizné)
Ridici jednotka 235 g (bez baterii)
Dvojice blesku 33 g (jeden blesk)

Provozni teplota
0°Caz40°C

Dodané polozky Ridici jednotka (1), blesk (2), drzék (1), rameno (2), adaptérovy
krouzek ¢ 49 mm (1), adaptérovy krouzek ¢ 55 mm (1),
$irokouhla predsadka (2), difuzér (2), kabelova prichytka (2),
pouzdro pro fidici jednotku (1), pouzdro pro blesk (1), sada
tisténé dokumentace

Funkce uvedené v tomto néavodu k obsluze vychazi z testovacich podminek v nasi

spole¢nosti.
Design a technické udaje podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
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Ochranné znamky

X je ochranna znamka spole¢nosti Sony Corporation.
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http://www.sony.net/
Sony Corporation  Printed in Czech Republic (EU)

(074

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich pskych statech fiujicic éleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z doméacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobk( a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prosttedi a zdravi lidi, které naopak miZze byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s vyrobkem pii jeho likvidaci. Recyklovanim materidl(i, z nichZ je vyrobek vyroben,
_ pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpedujici
likvidaci a sbér odpadt nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.
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